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{#)secmulio poltj eodem menfe Witcebergam
clam Epfc veatens exEremo (ud,foosio fp:rl:'l: fra-
cresconucnit;oftiduo \?Vu::l)mgz apuad Micol.
Amsdorfhium commoraruseft mencico habiou &
¥ Varthergamdemum renercic, anxiusoe quis (e

ablente muracz religionis lauream fibi- preripe- |

fer. . Cumigicur Ap. 1522 ineunte Carolftadi-
us Scalij herelesnouas Celeflinm Prophetarum pro-
euderent lan. & Februario:Lucheri patiencia di-

supta,vei dicere caepimus,monitus Carolitadium !
nouadogmaraproponere, & (uaipfiusandorica- |

te nuper(taruas confregiffe ¢ templis eiccifle;
puacnollum ioter Chriltianos mendicum tole-
randumeditode care libello,ad ComitemPafa-

uixdocere (k)& Caleltium Prophetarumautho- |
remfadtumelle, (2) ergo 5. Martijdie ¢ laribulo |

fuo VVitebergam cewertie, magnas iras& vindi-
&amanimo coquens cum c¥ itncrcaudaces ad
Eriderioum Ele@torem licerasdediflecdefuo redi-
euinuitoprincipe,terrendo cum celeftibus fuis
vifis dicendoque magis Deo quam Imperatorio-
bediendam efle, feve Beclefiz & populi {uz fidei
fpecialirer commiffi faluci profpicerer , rediifle.
Reuerflus,difcipulum fuum quod tale quid ipfo ab-
fente 8 inconfulto facere aulus efler, acertime
exagitauic: vequi hactenus imaginum yfum pum-
quamreprobarar, Sic eniminquit quodam loco:
Egodico Mo[aica lege nullam aliam smaginem quam
Deiprobibers § neque interdicium Chrifliansseffe , Sal-
satoris Cracifixi ane alicuins Sandh imaginem habe

re.

plicaturus. Lutherus inferim aatiquum obrti-

pens; totusinid incumbebarve Ecclefiam de- |

ftruerer, quamuis{oamille nullaadhue cerra for-

maordinallet conrencusin prafenti anriqua con- |

uellere.  Miffarumin eaijldem Fere cxzIcmonijs
quibus apud Catholicoseclebrabatur : & licet
ngndeeflent quidam mutationis eupidi, Duxta-

pro fuo lubitu grallandilicentiam dare veluic, vei
polteaa fratrepredidi Ducis fidtum fuic

eumbene,interim vero quiclcercinbebar.Luthe-
zusincerim feciptis, voce, precibus, minisomunes
exhorrabatur, vroculosaperirent, & feruicuris
iugumabijcerent.

Quazde hisduobus & exorta inter cos con- |
gentione dicendareftanr, Secundolibro fumex- |

| mapiam {olam , inqua ram grandia mepda

im- |
Mo quotics aLuthero, fenrennamindiesmuran- |
re; de hisaurillis admonererar, taptum {perare |

| d ad Ca!&:,?ft.g.

VerfioBiblica Lutheri An.1512,

nicam lipguam Biblijslaborem impendebat, fi-

| cile; inrelligensad ({erendam in Ecclefia difcor-

diamnibilrore eflicacius quam inlpicnti: vulge
armahac (quahareticorumiple poltea appella-

| ui) inmanus dare quisus & cumclelo Impro-

denterconfligere, & inter (e inmorrem diflidere
valereariplo quiclcenteinterror turbas,quor ca-
pitade vulgofcripeuram le&itarent,nolloludice,
nulloaudico Magiltro. Viusefbad translacionem
fuam Do&ore Medicing apud VVircebergenles
Calparo Crucigero, qui deindercli@a profeflio-
pc Medica, fpiritu Lutheri aflatus profellus eft
pouamin templisdoctrinam. Actum quidem Lu-
therusranquam primitias Translationis fu% edi-
dit folum Nouam Teftamentum, (4) verusautem
poftea nonmodico tempore interiedto vrpore
grandis operz & curz opus.  Abfolatum opus
magna omnium ex{pcllatione ftatim publica-
tum, & Germaniz pacriz fuz tamgquam ceelefte
donumnuncopatuin & obrrufum fuir. Lam alrer
Moyfes in Mundum veniffe credebaiur. Et quidem
aperte ille gloriabartur, (e totam Chriffianitatens
Bibliorumnrediam ac veram translacionem BUBQUAD
babuifls quam que ab ipfius manu profecta effer. Se-
pruagiora Interpretes fenfum Prophecarum e Euange-
liftarum numauam tam genuineexprefliffe. Eins dil
cipulus Macthefius alibi exclamabar, Maximum
dininorum miraculorsm nofiro temipore. falloram hoc
effe. quod Dess ante finern Mundi & D. Marting Lic-
thera Biblin in Germanicam conuerti lingtiam curarit.
Hincillade Bibljsex fubter framna locis trex pul
were edudtis fabula, & innumera huiufmodi pat-
tim falfa partim delira encomia, qua vt Chri-
ftianuslector, quam folida fintintelligar,aduer-
tere placeat, oculos in Bibliothecas non dico
Franciz, ltaliz &c regiopum fed in 1plam Ger -

T
pueri Lutheri fingendo fparferuae. Quid igitur

: | ibi videbimus? 1. Biblia facra muleis {zculisap~
men nullam admitcere, nec vmguam Luthero |

te Lutheri oreom in Germanicam & quidem §a-
xonicamlinguam vetfa fuill, ica diferre Ioan-
nes Lampadius Caluinianus predicans Bremaz,
teltarur 1o 3. parre Mellificsj Hiftoriei cap. 8.
interLudouici, Pij,qui CaroliMagni filius & fuc-
cel-

A Vienbergivs.cap. 8. b exratlibellus ille Ca-
rolfiadijs ¢ Vienberg.inwvita Philippi Melanth cap.3.
¢ Lurh.in Poff. Coll- AMenfa, Hes-

Vi Intezea Lutherus transferendisin Germa- | buf inProaum lib.de Ecelef.

il
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Libl, cap. XV.

cefforfuic, rebuspeftis, de quo ad An. Chrifti,
918, (cribit,(a) hac; Ludouicus feripturam [acram
in Saxonicam linguam conuerii curauit, quemadmo-
dum poften Carolus fapiens in Gallicam ¢ Anglicam
dialefos. Exrant hodieque in Bibliothecis Ger-
mania pluribus Coloniz, Moguntiz, Herbipoli
8 c.Biblia Germanica,in quoram fine typis exara-
rum ferturab ijs quividerunt hoc: Excafa per An-
ronim Koburger in landabili ciniiate Imperi Norim -
berga An. poft param Chriftarn MCCCC LXXXIIL
die Luna poft Innocawit nempe aliguu: menfes ante
grtumLu:hcti:nu:igi:u: czci fuerunt Germani,
aut intoxicaci,auc yehementerimperiti;qui aliter
fi bi aduerfus oculorum fuorum teltimonia per-
fuaderi finerunr de Lutheto ranquam primo
crapslatore. 2. NecLucherusquidem BibliaVe-
reris Teltamenti crapftulicfed ex fudzorum an-
tiqua in Germanicam idioma translatione He-
brqislmcns{cnpm'.ufFu[a:uszl’c.id cxcollatione
Bibliorum Luctheri ac ludzorum deprehenfum
eltpon femel,adeogue ex ipfo Initio Genelis
fir manifeftom, vbi ludaica Translatio, ( pro vet-
bis valgara In principio creasir Do gine. ) pm-{['us
eademverbahaber, guzLuthcrus exhiber nem-
pe: Om anfang fchuff Sott Himmel vand Erde.
Habear igirur Lucherani Biblia Germanica vere-
ris quidem Teftamenti prours ludzis translara
ac corrupta erant, & per Lutherum corruptiora
€182, Novum vero corrupriffimeé per ipfam &
Crucigerum cdicum. Sed hoc guam primum
piodierat s omaium Carholicorum calculis
& (enrentijs fuic condempatum; & eriam
Terdinandi, Imperateris fraeris, iuflu Hammis
publice exuftum ; cuias exemplom ffarim
Georgius Saxoniz Dux , quo przfente inter
Eccium; & Carolitadiom habita fucrac difpa-
tatio, ( vr fupra diximus ) mulrique alij Prin-
cipes imitatl (unt:ranro quidem illins zclo(ex
di@a difpuratione vehementer auéto ) ve omnes
libros a ibrarijs co€mi, & inignem conijciman-
darit. Ne vero calumaiz locus efler , ex co
quod princeps optimus plebi inuideret fcien-
tiam fan&orum librorum, per Empferum con-
tinuo Novam Teltamentum Translatum edi-
dic, (6) Lucherus incerim ad Germaniz popu-
1os libellum feripfir, quo exhorrarareos nema-
iltraruum cdiétis parerent, S)ui enim libros fuos
magifiratui cremandos traderes, ab eo lefum Chri-
flum in manus Herodis tradi. Nihilominus ta-
men cxfequurioni edictum hoc mulcis i locis

I

fuir demandatum. =
Non mirabitur deinceps Leétor, cur Lu.:he--
rus & eiusnepores, ranto zclo vigeaat libro=-
rum Biblicorum numerum & Canone ludai-
co, cum ip ipfa {ua Translationc Iudaizent.In
folis Noui Teltamenci libris vltra mille & qua-
dringenta loca ab ipfo corrupra & depravaca
funt,yt quidam norarunt.(¢)1ple Buzerus etiam
quum jam Lutheri ipeprias & peructfa dog~
mata fequi inciperer, hoc ipfum 1o Dialego
contra Melanchchopein e c.\'probmt: dlCCﬂf:
Si Lughers id poftules vt nemo e contradicat, id
quoque poftular, Vg Deses fis- Mulca in erfione craf
[a ab ipfo commiffa errara. His tamen on obftan=
tibus, vt ludzi olim in memoriam 'Pf‘_’m“i'
gatz 3 Moyle Jegis folempe fc_-ﬂ:um in infula
Pharo infticucrunc. fic a'iquis Miniftrorum Por
meranuspomine, vt oftenderer hanc verfionem
Sp. Sanéti opus.cfic,VVitebergz in honore™ i
ius Feftum infticaic, qruod Translatisnerm Biblioruiti
nomipawit. Quod guidem primum Lucheraoum
eft feltum. Et alius quidam fcripfic, verfionem
illam Luthero fine dubio & Spiritu fanéto effe
diftacam. Ac fiSpiritus San&as primz verfio-
nis auor fir, eviam (equentium au@or eric:ye-
pore quam Lucherus ter ac quater, acf(zpe i
decerius mutaunir . In folo §. Marchzi Epan-
gelio triginta quaruor loca aliqui noraruge,
a Lutheroin fecunda editione mutata.Quid? er«
go Luthersm in prima & Spirits fancto decepium di-
¢emus 2 Idem monirus @ quodam amico, minus
recte ab eco fadtum quud per vim alibi in:rgr;
vorba in §. fcripruram intruferic, eaque ratione
Papiftis inltam calumniandi anfam dederit; re-
{pondic : 81 Papifta aliquis obmurmuressdic tn Dodlg-
vem Martinun Luthersm [ic babere velle : eundem -
que dicere, Effe Paiflam € effe Afinum unam ean-
demqiie rem effes ;
VIIl. Lucheri hic in transferendis Biblijs co=
patus Zuingliom pofteaad idem praftandum ex-
citauit (d) Eius operisexemplara Tigurino Ty-
pographo, vt Lauaterus fcribiz, dono Luthcro
miffum, idem non fine conuitio remific. Ego,
aiebat Lucherus , ifforam bominum  libres, &
feripta legere polo, quum fint exera Eazigjiuﬁ,
Tz o nom

a pag-miki 108 b Vienberg. VieLuth.cap. 10, num..

1. C.Vidg Staphylum Apelog. pag. 2. Emfervm in prafas,
Nowi Tefiamenti Referiptum Georgif Puck, d S-;Ixéﬁ
lib. 2.d Theol Galw, ars 12, F
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